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Luteransky Catechismus
(1547, Kralovec) pripraveny a
vydany Mazvydasem
znamenal pocatek SOUVISLE
litevskeé literarni tradice.
Mazvydas sam pfripravil
celkem 6 knih, ale jesté za
jeho zivota zacali knihy
pripravovat i dalsi
Malolitevsti knézi, napt.
Baltramiejus Vilentas.
Jednalo se vesmeés o
nabozenskou literaturu:
zpevniky, modlitebniky,
postily.



Pokracovanl literatury v Malé Litveé
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V letech 1579-1590 prelozil
celou bibli do litevstiny.
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Jonas Bretkuinas také vydal prvni
litevskou Postilu (1591)

Postila je zanr nabozenské
literatury: obsahuje vybrané uryvky
z Pisma Svatého urcené k cetbé
kazdou nedéli po cely rok a kazani,
ktera dany uryvek komentuiji a
objasnuiji.



Priklad Bretkunasova kazani

Lukas 5,1-11

1 Jednou se na ne¢j lidé tlacili, aby slyseli Bozi slovo, a on stal u brehu jezera Genezaretského;
2 tu uvidél, ze u brehu jsou dve lodi. Rybari z nich vystoupili a vypirali sité.

3 Vstoupil do jedné z lodi, ktera patfila Simonovi, a pozadal ho, aby odrazil kousek od bfehu.
Posadil se a z lodi ucil zastupy.

4 Kdy? prestal mluvit, fekl Simonovi: ,,Zajed na hlubinu a spustte své sité k lovu!“

5 Simon mu odpovédél: ,Mistfe, namahali jsme se celou noc a nic jsme nechytili. Ale na tvé
slovo spustim sité.”

6 Kdyz to ucinili, zahrnuli veliké mnozstvi ryb, az se jim sité trhaly.

7 Dali znameni svym spolecnikim na druhé lodi, aby jim pfisli na pomoc. Oni pfijeli a naplnili
rybami obé lodi, ze se az potapely.

8 Kdyz to Simon Petr uvidél, padl JeZiovi k noham a fekl: ,0dejdi ode mne, Pane, vidyt ja jsem
Clovék hrisny.”

9 Nebot jeho i vSechny, ktefi s nim byli, pojal Uzas nad tim lovem ryb;

10 stejné i Jakuba a Jana, syny Zebedeovy, ktefi byli Simonovymi druhy. JeZi$ fekl Simonovi:
,Neboj se, od této chvile budes lovit lidi.”

11 Prirazili s lodmi k zemi, vSechno tam nechali a sli za nim.


http://www.biblenet.cz/b/Luke/5#v1
http://www.biblenet.cz/b/Luke/5#v2
http://www.biblenet.cz/b/Luke/5#v3
http://www.biblenet.cz/b/Luke/5#v4
http://www.biblenet.cz/b/Luke/5#v5
http://www.biblenet.cz/b/Luke/5#v6
http://www.biblenet.cz/b/Luke/5#v7
http://www.biblenet.cz/b/Luke/5#v8
http://www.biblenet.cz/b/Luke/5#v9
http://www.biblenet.cz/b/Luke/5#v10
http://www.biblenet.cz/b/Luke/5#v11

Protireformace a jezuité

lgnac z Loyoly
Zakladatel jezuitského radu

Jezuitisky rad byl zalozen v roce
1534,

Stal se hlavni silou v ideové
valce proti Sireni reformace.




Protireformace a jezuité

Jezuité dorazili na Litvu v roce
1569

A

Roku 1579 zalozili Vilniuskou
univerzitu: Academia Societas

Jesu
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Prvni litevska kniha na Velké Litvée
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Mikalojus Dauksa
Katechismas
1595, Vilnius

Preklad jezuitského katechismu Jakuba
Ledesmy



Druha Iltevska kniha na Velké Litvé
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Postilla Catholicka
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Preklad polské Postily Jakuba
Wujeka (rektora jezuitske
akademie ve Vilniusu)

. Su wald it ba!mbtmu wireufiyip.

. ollesys @olentiz | 151
=:/ g : =iy
L =5 &5 ifnini/ rESy. =

==t Drutienioi Abadimics SOCIETATIS P




Druha Iltevska
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kniha na Velké Litve

Mikalojus Dauksa
Postilla Catholicka
1599, Vilnius

Velmi dulezita je polskd predmluva
této postily.

[Nasleduje jeji Cetba, viz materialy v ISu]



Prvni dva litevské tisky na Velké Litve
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Dauksa pripravoval obé knihy paralel-
@ | neazamyslel je vydat obe ve stejnem
s k roce (1595). Z blize neznamych davo-
| | d{ Postilu vydal pozd&ji (1599).




